EN - User Guide

DE - Bedienungsanleitung

CZ - Uzivatelska pfirucka

SK - Uzivatelska prirucka

Controls Bedienung Ovladani Ovladanie
Switch on Hold down multifunction button for Einschalten Halten Sie die Multifunktionstaste Zapnout Podrzte multifunkéni tladitko 3 sekundy Zapnut Podrzte multifunkéné tlacidlo

3 seconds 3 Sekunden lang gedriickt Hrat / Pauza Stisknéte multifunkéni tlacitko 3 sekundy
Play / Pause Press multifunction button Wiedergabe / Pause Driicken Sie die Multifunktionstaste asledujici skladb 2X stisknéte multifunkéni tlacitko Hrat/Pauza Stla¢te multifunkéné tlagidlo
Next track Press multifunction button twice Néchster Titel Driicken Sie die Multifunktionstaste 2x Predchozi skladb 3x stisknéte multifunkéni tlacitko ledujiica skladk 2x stla¢te multifunkéné tlacidlo
Previous track Press multifunction button three times Vorheriger Titel Driicken Sie die Multifunktionstaste 3x PFijmout / ukoncit hovor _Stisknéte multifunkéni tlacitko adzajiica skladba 3x stlacte multifunkcné tlacidlo
Accept / End call Press multifunction button Anruf annehmen / Driicken Sie die Multifunktionstaste Odmitnout hovor Podrzte multifunkéni tlacitko t / ukongit hovor Stla¢te multifunkéné tlacidlo
Reject Call Hold down the multifunction button for beenden 1 sekundu i ‘hovor Podrzte multifunkéné tlacidlo

1 second Anruf ablehnen Halten Sie die Multifunktionstaste Vytoéit posledni 4x stisknéte multifunkéni tlacitko 1 sekundu

Redial last number  Press multifunction button four times

1 Sekunde lang gedriickt

volané éislo

Activate mobile Hold down the multifunction button for

Zuletzt gewahlite Driicken Sie die Multifunktionstaste 4x

Aktivace mobilniho Podrzte multifunkéni tlacitko 2 sekundy

2 seconds anwihlen
Mobilen Assistenten Halten Sie die Multifunktionstaste
”””””””””””””””””””””””” aktivieren 2 Sekunden lang gedriickt T T TSI T T T T T Tomommoomsomm s s m e
Switchingon Ll Zapnuti
The headphones turn on automatically when removed from Sluchatka se automaticky zapnou po vyjmuti z nabijeci stanice.
the charging station. To switch on manually, hold down the Einschalten Pro manuaélni zapnuti podrzte multifunkéni tlacitko 3 sekundy.

multifunction button for 3 seconds. You must manually turn on
both headphones separately. An alert is heard when the device is
switched on and the blue LED flashes three times.

Switching off
The headphones switch off automatically when docked in the
charging station.

Pairing

1.Remove the headphones from the charging station. The
headphones will connect to each other automatically and an alert
will sound. The right headphone will act as the “main” headphone
and will be ready for pairing. This is indicated by the alternating
flashing of the blue and red LEDs .

2.Turn on Bluetooth on your device and search for LAMAX Dots2
Touch in the list of available Bluetooth devices. An audio alert will
sound once the device and headphones have been successfully
paired.

If you encounter any problems while attempting to pair the
headphones with a device, remove the headphones from the list
of paired devices on your phone. Remove the headphones from
the charging station. The headphones will turn on automatically
and start flashing blue and red alternately. Then manually hold the
multifunction button on both headphones for 9 seconds until the
headphones flash blue 5 times. Then, when the headphones start
flashing red and blue alternately again, insert them into the charging
station and pair according to point 1.

Charging

To recharge the charging station, connect the cable to the USB-C
port on the back of the charging station and connect the other end
of the cable to a USB power supply with a maximum voltage of 5V.
When charging, the LEDs will light up gradually according to the
state of charge. When fully charged, all 4 diodes will light up.

To charge the headphones, dock them into the charged charging
station. The LEDs on the headphones will light up red when
charging. When fully charged, they will light up blue for 10 seconds,
then deactivate.

Parameters

Bluetooth 5.0
up to 10 meters

Wireless technology
Maximum pairing distance

Die Kopfhorer schalten sich automatisch ein, wenn sie von der
Ladestation entfernt werden. Halten Sie zum manuellen Einschalten
die Multifunktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt. Sie mussen beide
Kopfhérer separat manuell einschalten. Beim Einschalten ertont eine
akustische Benachrichtigung und die blaue LED blinkt 3x.

Ausschalten
Die Kopfhorer schalten sich beim Einsetzen in die Ladestation
automatisch aus.

Koppeln

1. Entfernen Sie die Kopfhorer von der Ladestation. Die Kopfhérer
werden automatisch miteinander verbunden und es ertont
eine akustische Benachrichtigung. Der rechte Kopfhérer ist der
Hauptkopfhérer und bereit zum Koppeln. Dies wird durch das
abwechselnde Blinken der blauen und der roten LED angezeigt.

2.Schalten Sie Bluetooth auf lhrem Gerét ein und suchen Sie in
der Liste der verfiigbaren Bluetooth-Geréte nach LAMAX Dots2
Touch. Nach erfolgreichem Koppeln ertont eine akustische
Benachrichtigung.

Wenn beim Koppeln Probleme auftreten, entfernen Sie die
Kopfhérer aus der Liste der gekoppelten Gerate auf lhrem Telefon.
Entfernen Sie die Kopfhérer von der Ladestation. Die Kopfhérer
schalten sich automatisch ein und blinken abwechselnd in Blau und
Rot. Halten Sie dann die Multifunktionstaste an beiden Kopfhérern
manuell 9 Sekunden lang gedriickt, bis die Kopfhérer 5x blau
blinken. Wenn die Kopfhérer dann wieder abwechselnd rot und
blau blinken, setzen Sie sie in die Ladestation ein und koppeln Sie
sie gemaR Punkt 1.

Laden

Um die Ladestation aufzuladen, schlieBen Sie das Kabel an den
USB-C-Anschluss auf der Riickseite der Ladestation an und
schlieBen Sie das andere Ende des Kabels an ein USB-Netzteil mit
einer maximalen Spannung von 5V an. Wahrend des Ladevorgangs
leuchten die LEDs entsprechend dem Ladezustand nacheinander
auf. Bei voller Ladung leuchten alle 4 Dioden auf.

Um die Kopfhorer aufzuladen, setzen Sie sie in die Ladestation
ein. Die LED im Kopfhérer leuchtet beim Laden rot. Bei vollem
Ladezustand leuchtet sie 10 Sekunden lang blau und erlischt dann.

Parameter

Supporting codecs AAC, SBC Drahtlose Technologie Bluetooth 5.0
Headphone battery capacity 50 mAh Max. Abstand beim Koppeln bis zu 10 Meter
Charging station capacity 550 mAh Unterstitzte Codecs AAC, SBC
Headphone charging time approx. 2 hours Batteriekapazitat Kopfhorer 50 mAh
Playback time up to 6 hours Kapazitat Ladestation 550 mAh
Weight of each headphone 379 Ladedauer Kopfhorer ca. 2 Stunden
Weight including charging station 409 Wiedergabezeit bis zu 6 Stunden
Gewicht 1 Kopfhérer 379
77777777777777777777777777777777777777 Gewicht inkl. Ladestation 409

Printing errors reserved.

The current version of the user manual can be downloaded here:

https://www.l lectronics.com/downloads/I dots2-
touch/manual

Druckfehler vorbehalten.

Die aktuelle Version des Benutzerhandbuchs kann hier
heruntergeladen werden:

lectronics.com/downloads/I dots2-

https://www.I

touch/manual

Manudlné musite zapnout obé sluchétka zvlast. Pfi zapnuti se ozve
zvukova notifikace a zablika 3x modra LED.

Vypnuti
Sluchétka se automaticky vypnou po vloZeni do nabijeci stanice.

Parovani

1.Vyjméte sluchatka z nabijeci stanice. Sluchatka se mezi sebou
automaticky propoji a ozve se zvukova notifikace. Pravé sluchatko
bude hlavni a pfipravené pro parovani, to indikuje stridavé blikani
modré a Cervené LED.

2.Zapnéte ve Vasem zafizeni Bluetooth a v seznamu dostupnych
Bluetooth zafizeni vyhledejte LAMAX Dots2 Touch. Po Uspésném
sparovani se ozve zvukova notifikace.

Pfi problémech s péarovanim odeberte sluchatka ze seznamu
sparovanych zafizeni ve vasem telefonu. Vyjméte sluchatka z nabi-
jeci stanice, sluchatka se automaticky zapnou a za¢nou blikat
stfidavé modrou a ¢ervenou barvou. Néasledné podrzte manualné
multifunkéni tla¢itko na obou sluchatkach po dobu 9 sekund,
nez sluchitka 5x modie probliknou. Poté, az za¢nou sluchatka
opét blikat stiidavé cervené a modre, je vlozte do nabijeci stanice
a sparujte podle bodu 1.

Nabijeni

Pro nabiti nabijeci stanice pfipojte kabel do USB-C portu na jeji
zadni strané a druhy konec kabelu zapojte do napéajeciho zdroje
USB s maximalnim napétim 5V. Pfi nabijeni se diody budou
postupné rozsvécet podle stavu nabiti. Pfi pIném nabiti budou
rozsvicené viechny 4 diody.

Pro nabiti sluchatek je vlozte do nabité nabijeci stanice. Pfi nabijeni
LED ve sluchatkach sviti ¢ervené. Pi Gplném nabiti sviti 10 s modfe,
poté zhasne.

Zavolat posledné 4x stlacte multifunkéné tlacidlo
volané éislo
Aktivacia mobilného Podrzte multifunkéné tlacidlo

2 sekundy

Zapnutie

Sluchadla sa automaticky zapni po vybrati z nabijacej stanice.
Pre manuélne zapnutie podrzte multifunkéné tlacidlo 3 sekundy.
Manualne musite zapnut obe slichadla zvlast. Pri zapnuti sa ozve
zvukova notifikacia a zablika 3x modra LED.

Vypnutie
Sluchadla sa automaticky vypnu po vliozeni do nabijacej stanice.

Parovanie

1.Vyberte slichadla z nabijacej stanice. Sltichadla sa medzi sebou
automaticky prepoja a ozve sa zvukova notifikdcia. Pravé
slichadlo bude hlavné a pripravené pre parovanie, to indikuje
striedavé blikanie modrej a ¢ervenej LED.

2. Zapnite vo Vasom zariadeni Bluetooth a v zozname dostupnych
Bluetooth zariadeni vyhladajte LAMAX Dots2 Touch. Po Gspesnom
sparovani sa ozve zvukova notifikacia.

Pri problémoch s péarovanim odoberte slichadld zo zoznamu
sparovanych zariadeni vo vasom telefonu. Vyberte slichadla z
nabijacej stanice, slichadla sa automaticky zapnu a za¢nu blikat
striedavo modrou a ¢ervenou farbou. Nasledne podrite manuélne
multifunkéné tlacidlo na oboch sluchadlach po dobu 9 sekind,
nez slichadla 5x modro prebliknd. Potom, az za¢nu sluchadla opat
blikat striedavo ¢ervenou a modrou, ich vlozte do nabijacej stanice
a sparujte podla bodu 1.

Nabijanie

Pre nabitie nabijacej stanice pripojte kdbel do USB-C portu na jej
zadnej strane a druhy koniec kébla zapojte do napéjacieho zdroja.
USB s maximélnym napétim 5V. Pri nabijani sa diédy budu postupne
rozsvietit podla stavu nabiti. Pri plnom nabiti budu rozsvietené
vietky 4 diody.

Pre nabitie sluchadiel ich vlozte do nabitej nabijacej stanice. Pri
nabijani LED v sltichadlach svieti na ¢erveno. Pri iplnom nabiti svieti
10s modro, potom zhasne.

Parametry
Bezdratova technologie Bluetooth 5.0 Parametre
Max. vzdalenost parovani az 10 metrd Bezdrétova technolégia Bluetooth 5.0
Podporované kodeky AAC, SBC Max. vzdialenost parovania az 10 metrov
Kapacita baterie ve sluchatku 50 mAh Podporované kodeky AAC, SBC
Kapacita nabijeci stanice 550 mAh Kapacita batérie v sluchadle 50 mAh
Doba nabijeni sluchatek asi 2 hodiny Kapacita nabijacej stanice 550 mAh
Doba prehravani az 6 hodin Doba nabijania sltichadiel asi 2 hodiny
Véha jednoho sluchatka 379 Doba prehravania az 6 hodin
Véha spolu s nabijeci stanici 409 Véha jedného sltichadla 379

Véha spolu s nabijacou stanicou 409

Tiskové chyby vyhrazeny.

Aktualni verze uzivatelské prirucky ke stazeni zde:
https://www.| lectronics.c ds/l dots2-
touch/manual

Tlaéové chyby vyhradené.

Aktualna verzia uzivatelskej priru¢ky na stiahnutie tu:

https://www.lamax-electronics.com/downloads/| dots2-
touch/manual




Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



